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negocio desagradable; pero la reina sabe que sois adicto 4 ella, y estd'segara de
que dariais alegremente la vida por servirla.

*~En eso' me hace justicia,—respondié ‘el page,~—porque rio tehgo ni una go-
ta-de sangre ‘que no le pertenezca:

—Pues bien, sefior!  Orad; porque ha llegado 1a hora'en que hagais' & Ia rei-
na ese sacrificiol

El page palidecié 'y retrocedié’ algunos pasos.

—Mientes! —le' dijo,~}a reina Isabel no puede querermi vida.

Andrés callo.

Esperaba que ese primer movimiento diese paso 4 la resignacion.

Arnoldo, por su parte, ‘se imaginé que era una priteba que queria hacerle su-
frir su real querida, & fin de estar bien segura para el porvenir, de su discrecion,
y'de su’ carifio.

Bajo elimperio’ de estaidea replieé:

—Lo que quiera la reina yo lo quiero; pero si es fuerza que muera yo de su
brden, que 4 lo ménos me la,dé por sn real boea

—Eso no es posible, senor. Encomendad voesira alma & Dies.

Arnoldo, ya espantado por.el siniestro lenguage de su interlocutor, ya tranqui-
lizado por el pensamiento de que no se trataba.mas que de una pruoeba, se arro-
dillé y oro.

Cuando acabé de rezar, se levantaba haciendo . la sefial 'de la cruz, cuando
cnatro picas le echaron muerto 4 los piés de Andrés.

No se hubiera dicho, que el alma.de Margarita de Borgofia habia pasade toda
entera en cuerpo & la muger de Garlos VI?

La infame ya no debia detenerse mas en ese camino, y ese mismo dia ' debia
inmolar una nueva victima.

Muchas veces en la:mafiana; el conde d’Evreux ya habia enviado inttilmente
4 algnnas de sus_gentes en busca del escudero Fernando, cuando foé llamado
por el dugue de Berry para ponerse 4 la_mesa; porque comer y cenar era siem-
pre el gran negocio de aquel principe, quien ciertamente era el mas. gastrénomos
de su época.

El duque de Orleans era el tercer convidado a la mesa del dugue de Berry,
donde ningun: gran sefior debia sentarse ese dia, porque el anfitrion tenia inten-
cion de prolongar los placeres del festin, haciendo aparecer & los postres; tocado-
res de arpas y bailarinas espafiolas, que entonces causaban la admiracion de los
grandes sefiores, y cuyas posiciones 'y movimientos lascivos daban por resultado
transformar en orgias los banquetes que ellas amenizaban y en los que acaba-
ban por tomar parte.

Al prineipio todo pasé segun el programa.

A la érden del amo aparecieron misicas y bailarinas.

Las arpas sonaban ya, ¥ los bailes habian comenzado, cuando de repente se
oy6 un cierto ruido al que siguieron estas palabras repetidas cada vez mas cerca:
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—La reinal

El duque de Berry hizo callar las atpas,y. cesar las| danzas, esperando que
aquellos gritos no eran mas. que unafalsa; alerta, y que acaso . Isabel no pasabi
cerca de alli, sino para ir 4 los pequeiios aposentes, ¢ bien 4 la torre-de Nesle,
que era su residencia _predilects; | pero| apénas, el ruide’ fué reemplazado. por el
silencio, cuando se abrid la puerta de la sala, y aparecio en ella Tsabel.

& Hermoso primo,—dijo al duque, quien sehabia levantado; precipitadamen-
te,—da gusto venir & esta habitacion, de donde nunca es desterrada la alegria.

—Muy querida reina, muy felices seriamos si esta residencia os fuese siempre
tan agradable.

7Y para eso, duque, no estan de mas los brindes y las canciones . <. .No que
réis darme un.lugar en el banquete?

El duque de Berry se apresuré a conducirla 4 su mismo puesto, Y ¢l se sento

4 su izquierda, de manera que Isabel se hallaba colocada entre él y el conde
d’Evreunx, ‘

Volvieron 4 comenzar las danzas'y la-mdsica; y la‘ecsaltacion'de’ la reina su-
perd 4 la de los otros convidados.
Su seno se agitaba con' mucha rapidez, sus ojos lanzaban'réldmpagos;'y A ve-

ces-en el estremecimiento - de su cuerpo,'sus’ dedos  crispados'se aferraban en la
mesa.

La lascivia de'los bailes: aumentaba
La musica era mas rapida.:is
Los Vinos mas esquisitos’ corrian & torrentess . .

—Ah!—dijo la ardiente reina lanzando un’ardiente suspiro,—me paréce que
es la'primera vez 'que penetra el placér'por todos mis poros!

Y se incliné blandamente sobre el hombro del duque de Bérry, miéntras que
4 una'sefia de éste; dos de las mas encantadoras baildrinas'dé ojos negros y ater-
ciopelados, faeron &' sentarse al lado dél duque de Orléans y ‘del conde d’Evrent.

Pero éste; ofendido dé'la preferenciaque Tsabel daba‘al daque, se desprendid
desdefiosamente ‘de los brazes'de 1a bella’espafiola, € incapaz de tener en ese mo-

mento la menor retentiva, tomd la mano de la reina, y atrayéndola hiicia si, la
dije temiblando’ mas de clera que de ‘amor:

< Hermbsa amiga, no me miraréis mas para queé acibe de embriagarme con
el fuégo de vuestros bellos'ojos?

Isabel se levantd como un arco tendido, cnya cuerda se rompe.

~—Conde,—le dijo,—no teneis enfrente nuestras bnenas gracias; sino que so-
lo 6s admitimos en la parte que queremos daros.

—Seiiora y reina,—respondié Luis,—hay derechos adquiridos que un hombre
de mi nombre no se deja quitar ficilmente, y €l conde” d’Evréux no débe ser ju-
guete de nadie, ni de la reina misma.

A su vez Isabel se enfurecid. -
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r—Des veces; desde ' ayer,—esclamé,—nos habeis hecho sangrientos ultrages;
pero queremos perdonaros en razon de vuestra mala cabeza. -Bebed, pues, 3'la
salud de la reina, y dadla‘las gragias.

Miéntras hablaba, una de sus manos se habia deslizado debajo de sus vestidos:
la sac para tomar su copa medio llena, encima dela cual estregé imperceptible-
mente sus dedos, yla present6 4 Luis.

Este se creyd triunfante.

Bebi6 4 la salud de Isabel, y de un trago yacidila copa que ella/le habia pre-
sentado.

Pero, apénas la habia vaciado, cuando se escapé de su mano debilitada.

Sus ojes se abrieron desmesuradamente, su pecho se agité con esfaerzo, y lue-
go su cabeza se incliné gravemente hasta apoyarse en la mesa.

Los dos duques le creyeron ébrio.

~Hermoso primo,—Ile dijo el anfitrion,—bebeis ‘mal; yo os creia mejor com-
paiero de placer.

—Por Dios!—dijo el duque de Orleans,—si falta un:monge no hay gusto en
la abadia.

— Pues bien, duquel—esclamé: Isabel, cuyo rostro por un instante’ sombrio |

acababa. de recobrar su brillo,—y por esa frase obtendréis doble parte en vues-

tras buenas gracias. . Venid, pues, 4 ocupar. el puesto. de ese desagradable 'con-
vidado.

Los servidores tomaron al conde en su sillon, y le condujeron & la estremidad

de la sala, y el duque de Orleans se apresuré & hacer uso de la lisonjera invita-
cion de la reina:

Lo que entonces pasé es indescriptible en el puro lengnaje de nuestros dias.
Un cronista escribid esta narracion en latin.

En cuanto & nosotros, creemos deber limitarnos 4 decir, que esa orgia fué
mucho mas horrible que todo lo mas monstruoso que se hizo en ese género bajo

la regencia, esa larga orgia que succedié & la santurroneria de los tltimos  afios
del sizlo X1V.

Pero las fuerzas humanas tienen  limites, que no podrian  retirar todas las és-
citaciones sobrenaturales.

Hécia la media noche, Isabel, jadeando, anonadada, se hizo conducir & Ia tor-
re de Nesle, 4 fin de reposar algo allf.

Solo entdnces fué cuando los, duques de Orleans ¥ de Berry pensaron en el
duque d’Evreux 4 quien creian dormido.

El duque de Berry se acercd 4 €l y le dijo:

~—Hermoso primo, ya es demasiado. Treposo para tan poco trabajo.- Abrid los
ojos ¥ volved & vuestra habitacion.

Viendo que Luis no respondia, el duque le tomé de la mane.

La tenia tiesa y helada.
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Asustése é intentd levantarle la eabeza; la-eual cayé inmediatamente ‘sobre ¢

pecho del cande.

—Estd muerto!——esclamé |retrocediend o espantado.

Maadaionse llamar médicos, y ‘estos declararon gue la muerte | del conde de-
Jbio haber sido muchas horas antes; y:la atribuyeron & un' ‘ataque de apoplegia

folminante.

El duque de Orleans, que estaba ébrio, recobré.repentinamente su salud de
espiritu;al-oir esa declaracion.

Acababa de recordar que el desgraciado conde se habia desvanecido-immedia-

tamente despues,de haber vaciado la copaique lechabia presentado la‘reina, y se
Agordaba-del movimiente de dedosde la 1iltima, que habia netado:

Presentabasele-la:werdad:

Se convencié de que Luis habia sido envenenado; pero no dijo'nada, y se re-
Air6 -premebiéndose no olvidar ese acontecimiento:

La muerte del conde d’Evreux de aplopegia era bastante verssimil para qie
pudiera hacer sospecharalgo.

Peor otra - parte, los cadaveres de Guillermo, de Fernando y de Arnoldo; ha-
‘bian sidoi echades al Sena, completamente desnudos y desfigurados, 'y esto era
;bastante, para asegurarielreposo de aquellajmuzer, quien con'la conciencia ‘cor-
gabaidon tres-asesinatos, y-con el cuerpo anenadado por la ergia, dormia tranqui-
lamente & fin de prepararse 4 nuevos desordenes.

‘Gomo 'ya se ha'visto, el duque de Berry era poco escrapuloso en todas estas
¢osas y particularmente en el amor. '

Ya se habia resignado ficilmente & dividir los favores de Isabel, y muy poto
e importaba: quie se hyiblese ‘entregado al duque'de 'Orleans, con tal que esto-
viera bien con ella. : :

Parsu'parte’ él'duque de Orleans era demasiado profundamente corrompido
parabusear otra’'cosa en el ‘amor, mas que el libertinage desenfrenado que solo
podia’despertar 1os sentidos, y aun cuando hubiera sido de otro modo, el recuer-
do de la muerte del conde d’Evreux hubiera sido bastante para que se manifes-
tase! lleno ide scondesoendanciad Ja * voluntad y'& la desaprobacion de Ta joven
reina.

Pronto; wmacontetimiento dstrechd  mas los-lazos qoe wnian &1a‘réina con ¢l
duque de Orleans.

Inmediatamente | qué se deelard la demencia“de Oirlos VI, sus'tios se apode-
raron del poder.

Este acontecimiento no podia ménos que favorecer Tos d¢sordenes de Tsabel;
pero &l mismo:tiempo disminvia st potler; y las rivalidades‘de los principes im-
pedian 4 menudo que se entregase al placer-eon ‘el ‘mismo #bandono ‘que ‘antes.

La reina resolvidshacer casibiar ese’éstado de cosas.

De fria y desderiosa que se habia mostrado con el réy, desdle’que habia® pers
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dido la razon, se convirti6 de repente en solicita, canidadosa’ y atenta’en agra-
darle.

Los cuidados que le prodigd no tardaron ‘en ejercer la mas' feliz influencia:
pareci6 que se disipaban las tinieblas que envolvian la inteligencia del"monarca,
y recobré bastante razon para encargarse de los negocios del reino.

Entonces Isabel aument6 sus coidados.

—Mi amado sefior,—le dijo un dia,—seguramente llegaron hasta Dios mis
graciones por vuestro restablecimiento, puesto que os vuelve a mi amor. Las
querellas de vuestros tios, me han afligido mucho durante todo el tiempo de
vuestra enfermedad. Os suplicamos, sefior, que no 'suceda lo mismo en‘el ¢dso de
que necesifeis de un absoluto reposo.

El rey comprendié perfectamente lo que le queria decir, porque, [cosa estraiial
aun en los momentos de su demencia, tenia la conciencia de  su estadd, y aun
asistiz al consejo de regencia, donde daba pruebas: de muy sibias miras; pero el
menor incidente bastaba para que volviera:4 su estravio mentak

—Mi muy querida esposa, —respondit,—lo' que decis'es cierto y'prudente, y
puesto que dais tan buenos consejos, queremos saber vuestra opiniow pata ‘esco-
ger el regente, en caso en que: Dios nos:énvie una nueva afliceion.

Por un capricho inesplicable, quien al principiono se habia-entregado al du-
que de Orleans mas que por una depravacion y por saciar los deseos carnales
que la devoraban, despues se enatoré violenta y verdaderamente de ese princi-
pe, hasta el punto de que, si se lo hubiera: ecsigido, lg habria sacrificado todos
sus demas amantes.

Dijo, pues, & Cérlos que de todos los principes de la sangre, ningnno le pare-
cia mas capaz que el duque de Orleans, para gobernar bien, y.con prudencia

—Vamos 4 hacer un edicto real en-ese sentido; ‘pero queremos mi‘vhuy queri-

da. reina, que seais regente con él, y que tengais un poder-legal, ‘de ' sterte que
nada pueda hacerse sin, que ambos estén de acuerdo.

Isabel habia pensado tambien en eso y la encanté que el rey tomara''la’ ini-
ciativa en ese punto,

El edicto fué dado y pocos dias despues, el rey. volvié 4 .caen-en la! mas coms
pleta demencia.

Desde ese momenta, Isabel dividié su tiempo. en dos pantes; ambasi dorisagra-
das al placer. :

El palacio de Vincennes fué reputado como su residencia ordinaria,, y.en efec-
to, alli tenia su corte; pero aparecia frecuentemente en el hotel de:Nesle, ¥ en
este Gltimo lugar era donde mas. habitualmente conferenciaba con el dugue de
Orleans,

El duque de Berry era admitido 4 menudo en esas conferencias.

Desde entonces ya no fué mas que el confidente de la reina, y su amor 4 Ta
Paz y 4 la vida sensual, hizo que se conformara ‘conieste papek
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Hemos dicho mas arriba cual; habia sido la conducta del conssjo de regencia
durante la menor edad de Carlos VI, y particularmente la del duque de Orleans,
quien # manoarmada saqueaba las cajas piblicas; y se hacia complice de los mo-
nederos falsos,

A pesar de todo eso y annque, poseia. bienes inmensos, este principe estaba
continuamente sin dinero; tan grandes asi eran sus_prodigalidades.

Por su parte, Isabel, tenia muchos y costosos caprichos, y la necesidad en que
se habia puesto de tener servidores adictos y discretos la obligaban 4 pagarles
muy caro.

Isabel y el duque de Orleans, convertidos.en duefios de la | Francia, se ocu-
paron en establecer nuevos impuestos, aungue ¢l pueblo estaba ya en la miseria,
porque ademas de los impuestos ordinarios, habia aiin otros para. la guerra, sub-
sidios, gabelas, &¢., &¢., (1)

Pero no bastaba decretar impuestos, era’ preciso recogerlos, y era muy diffeil
hacer pagar'a gentes# quienes se habia quitado todo, de modo que la reina'y
¢l duque estaban sin cesar buscando: espedientes.

Dn dia que estaban en consejo-en: casa del 'duque de Berry, quien habia sido
llamado para dar sul opinion: sobre los /medios de tomar 6 procurarse dinero, ha-
blé de alterar las monedas; espediente desastroso de que ‘se habia recurrido bajo
los reinados anteriores.

Isabel acogié el proyectos: pero el duque ‘de’Orleans lo desechd.

~Bse recurso no ptede ser sitio débil y de corta daracion,—dijo; —porque des-
pues, fuerza nos seré recibir piezas de oro y de plata, al precio que las hiyamos
elevade, 6'por’ todas partes tendrémos asonadas y sediCiones, costando reprimir-
las mas quelo’que haya prodicido el espediente.

—Esa nojes razon que debe defenernos,—repitié Ia reina,—porque o hay se-
dicion en el pueblo- en que no se.mezclen;los ricos; y de esos podrémos tomar
nuestros derechos porque tienen mucho que . tomarles: lo que se necesita es ha-
cer bien las cosas, para que esa sedicion valga un impuesto.

—Y, de cualquier mode que lo hagais,—observé el duque de Berry,—no san-
graréis 4 las gentes sin hacerlas gritar.

—V eso es lo que queremos,—repiti6 el regente.

— Ah} herinoso-amigo,~—eselam¢ Tsabel,~~os besaré los dos ojos si haceis tan
buen trabajo. g

—Fia'es deuda que mi querida amiga puede pagarme de antemano, porqué
1a cosa'es’ delas mas ficiles, segun lo vais & ver.

Piies bién; ‘en‘ése tomento habia en las prisiones del Chételet un monedera
falso que parecia no poder escapar de la horca,

(1) FELIBIEN, Historia dela ciudad | de Paris.
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Era un antigno kermano del Hitel del Louvre, segun se llamaba entonves & los
monederos porque entonces la moneda se hacia en el Louvre.

El monedero falso de quien hablamos se llamaba Papelon.

Jéven, inteligente, audaz, habia adjuirido grandes conocimienfos en metalur-
gia, y se habia servido de ellos para hacer una grande. y répida fortuna, traba-
jando por su cuenta en la fabricacion de toda clase de moneda, en la que el oro
y la plata no entraban sino en muy pequefia cantidad, y las que sin embargo te-
nian el peso requerido, gracias 4 una liga cnyo secreto ¢l solo conocia.

Papelon, desgraciadamente para él, era uno de los hombres insaciables que
nunca saben detenerse &4 tiempo. -

A medida que se habia enriquecido, habia estendido sus relaciones, y héchose
gefe de una banda numerosa quo obraba en muchos puntos del reino,y tambien
en el estrangero, lo cual le obligaba 4 hacer largos ¢é incesantes viages; porque
no querienido confiar su secreto 4 nadie, era preciso que asistiera 4 la fundicion
de la materia en los diversos talleres interiores que habia establecido.

Muchas veces habian sido cogidos hombres de su banda, y habian hecho re-
velaciones que habian permitido 4 la autoridad, apoderarse de algunos de esos
talleres clandestinos, y eso no habia impedido & Papelon que continuase sus ope-
raciones.

Por 1iltimo fué sorprendido en flagrante delito, y & pesar de su resistencia de-
sesperada que habia costado la vida & dos de los agentes encargados de arrestarle,
se logro aprehenderle y llevarle al pequefio Chatelet, de donde no podia esperar
salir sino para la horca. _

Este era el hombre & quien el duque de Orléans tenia la pingiie idea de en-
cargar que abasteciera de nuevo los cofres reales.

Mandé, pues, que le llevasen inmediatamente & su presencia, no queriendo,’
decia, hacer un misterio de los detalles de sn empresa, ni 4 sn amiga la reina,
ni 4 su tio de Berry.

Grande fué la sorpresa de Papelon, cuando le sacaron de la prision sin haber-
le leido su sentencia; pero fué mucho mas grande atin cuando se vi6 en el hotel
de Nesle, en presencia ee la reina y de los dos duques, & quienes conocia perfec-
tamente, habiéndoles visto muchas veces en el Louvre donde habia trabajado.

Isabel le dirigié una mirada escrutadora qhe le fué favorable, porque era un
hermoso mancebo de veintiocho afios cuando mas; unos ojos vivos y bien rasga-
dos, hacian dulce el aspecto de su rostro, ligeramente moreno; sus facciones eran
regulares y bien acentuadas, y su cabeza bien colocada sobre sus anchos hom-
bros, todo lo cual debia impresionar 4 una muger del humor de la hermosa reina.

—Hola, maese ladron,—le dijo el duque,—queremos saber de ti qulé sumas

de piezas falsas han pasado de tus manos a las escarcelas de los stibditos del rey,
¥ aun & los cofres del Estado.

—Monsefior,—respondié Papelon sin manifsstar temor,—no he tenido tiempo’
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ni voluntad de llevar el -registro, porqre no crei que fuese cosa que os agradara,
pero me parece que el todo puede subir 4 cien mil escudos de oro, y 4 trescien-
tas mil libras en plata.

~—Caspital—esclamé el duque de Berry,—mi gobierno del Langiiedoc, no me
valid en diez afios esa suma.

—En efecto, es un objeto precioso,—dijo el regente, que sabia algo por espe-
riencia; y que le llevaria 1éjos si no encontrase quien le cortase la cuerda en el
camino.

—Es un castigo muy duro,—dijo Isabel que se sentia dispuesta 4 perdonar
mucho 4 ese gran culpable, y en el que debian pensar mejor los monederos
falsos.

—Oh! sefiora y reina,—replicé Papelon,—el sefior duque sabe bien que no
4 todos se les ahorca. '

Isabel solt6 una ruidosa carcajada.

—Baeno,—dijo en voz baja el duque de Berry,—el bribon tiene agudeza; no
le faltaba mas que eso para ser enteramente el asociado del hermoso amigo.

—Siempre es cierto, caza del diablo, que las gentes como tii, no sirven mas
que para eso.

—Y para ofra cosa mas, si 08 parece, monseiior, sin lo cual, no tendria hoy la
felicidad de estar-en presencia de tan nobles personas.

En efecto, el atrevido picaro habia comprendido que no le habrian llevado &
ese lugar tan alto, si no se quisiera obtener de ¢l alguna cosa.

—Vamos,—dijo Isabel,—sera preciso dejar la vida & este mancebo, con tal
que prometa abstenerse de nuevas maldades.

—No os disgusteis, mi muy querida amiga; pero precisamente queremos pe-
dirle todo lo contrario......Veamos, perverso, nos prometes servirnos como
gustemos, si te concedemos la vida?

—Monseiior, mi mayor deseo es agradaros.

—Dime, habiendo puesto en circulacion una suma tan gruesa, estando bajo
el poder de la justicia, cuéinto tiempo necesitas para emitir una suum doble y de
la misma ley, sin que tengas que temer ni ugieres, ni sargentos, ni verdugos?

—Si me ayudais, monsefior, es cosa que haré en ménos de la mitad del afio.

—Harémos lo que convenga, y desde hoy, vamos 4 establecerte en nuestro ho-
tel de las Torrecillasy donde no tenemos mas que pocos muebles y ninguna gente.

—Y seguramente me daréis, monseiior, un salario conveniente, porque tendré
que pagar & quien me ayude, y tambien es preciso que inmediatamente vuelva
yo & vivir como hombre de bien.

—Mala muerte te ahorque, ladron, que de diablo te quieres hacer ermitaio
4 costa nuestra. Vamos, villano, proveeremos & todo, como estemos contentos de
tu oficio. :

Por increible que esto parezea, nada es mas esacto, y podriamos citar buen
némero de autoridades que confirman esos hechos.
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Los principales historiadores estdn de acuerdo en presentar al duque de Or-
léans, durante la demencia de Chrlos VI, como un ladron de caminos reales, y
como el mas famoso complice de los monederos falsos de aquella época, y sobre
esto las eronicas estin llenas de detalles.

El hotel de las Torrecillas de que scabamos de hablar, estaba sitnado en la ca-
lle de San Antonio, en frente del hotel de San Pol 6 S. Pablo, sobre el sitio
ocupade hoy en parte por la plaza real.

Pedro d’Orgemont, canciller de Francia, lo habia hecho edificar en 1390.

Pedro d’Orgemont, su hijo, obispo de Paris, lo vendid, el 16 de Mayo de
1402, al duque de Berry, hermano de Carlos V y propietario del hotel de Nesle,
por la suma de catorce mil escudos de oro.

El duque de Berry, dejé inhabitado el hotel de las Torrecillas, y poco tiempo
despues, lo cedié al duque de Orleans, quien lo vendié al rey, en 1417.

En ese hotel fué, pues, donde el duque instalé al monedero falso Papelon y
4:sus ayudantes.

Todos los dias se les llevaban abundantes provisiones de boca, porque el du-

que les habia prohibido, bajo pena de muerte, salir sin un permiso espreso de su .

parte.

Las cosas fueron & satisfaccion del triunvirato gobernante.
En ménos de cuatro meses, la Francia y una parte de la Alemania estuvieron

inundadas de moneda falsa.

‘Los receptores y perceptores, 4 quienes se habia tenido cuidado de ensefiar el
medio de conocer esa moneda, no la recibian, de suerte que & menos de Isabel y
de los dos duques, llegaban sumas enormes, sin gravimen del tesoro.

Nunca, como en esa época tuvo mas esplendor el hotel de Nesle; nunca como
entdnces, se prodigaron tan 1dpidamente en ¢él, tanto la plata como el ord.

Los desérdenes de Isabel habian alcanzado fabulosas proporciones; pasaba los
dias en el palacio de Vincennes, y las noches en la torre de Nesle.

Con todo, algnuas veces pasaba muchos dias y muchas noches, sin salir de ese
dltimo lugar, donde el duque de Orléans se mostraba su digno émulo.

Lo mismo que Margarita de Borgofia, esta nueva Mesalina, atraia, 6 hacia lle-
var 4 viva fuerza a los estudiantes, 4 los jévenes sefiores, quienes no entraban
en aquel lugar y no salian de él sino con los ojos vendados.

El duque hacia lo mismo con las j6venes que tenian la desgracia de agradar
& sus ojoe.

Todos se reanian, y lo que entonces pasaba no podria describirlo ninguna
pluma.

Es verdad que ésos dos infames no habian Hegado aéin 4 asesinar cuotidiana-
mente 4 los desgraciados instrumentos de sus horgibles placeres; pero salvo eso,
la reina de Navarra era mucho inferior 4 ellos.

Tal era el estado’ de cosas, cuando un concierto de maldiciones y de impreca-
ciones se elevo de todos los puntos del reino.

Bt e g LR

iy
i

o e e

™

St

Ry o ey |G wiews e, <% om0

AT B AR A s 4




